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Direitos autorais

ZEBRA e a cabega estilizada da Zebra sdo marcas

comerciais da Zebra Technologies Corporation registradas

em varias jurisdigdes por todo o mundo. Todas as demais

marcas comerciais sdo de pmpnedade de seus respectlvos
arios. ©2024 Zebra Te Corp elou

suas afiliadas. Todos os direitos reservados.

Para obter mais informagdes sobre declaragoes legais e de

propriedade, acesse:

SOFTWARE: zebra.com/linkoslegal.

DIREITOS AUTORAIS: zebra.com/copyright.

PATENTE: ip.zebra.com.

GARANTIA: zebra.com/warranty.

ACORDO DE LICENGA DO USUARIO FINAL:

zebra.com/eula.

Termos de uso

+ Informagbes proprietarias
Este manual contém informagoes pmpnetanas da Zebra
i ion e suas iarias ("Zebra
Technologies"). Ele destina-se apenas para informagao e
uso pelas partes que operam o equipamento descrito neste
e fazem sua d0. Tais informagdes

arias ndo podem ser utili; i ou
divulgadas a outras partes para qualquer outra finalidade
sem a autorizag&o prévia por escrito da Zebra Technologies.
* Melhorias de produtos
A melhoria continua dos produtos é uma politica da Zebra
Te ies. Todas as e designs estdao
sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
+ Isengdo de responsabilidade
A Zebra Technologies toma medidas para assegurar que
suas especificagdes e seus manuais de Engenharia
publicados estejam corretos; no entanto, erros acontecem.
A Zebra Technologies reserva-se o direito de corrigir tais
erros e se isenta da responsabilidade decorrente deles.
+ Limitagdo de responsabilidade
Em ancia a Zebra T ies, ou
qualquer outro individuo envolvido na criagao, na produgéo
ou na entrega do produto fornecido (incluindo hardware e
software), poderé ser responsabilizada por quaisquer danos
(incluindo, sem limitagdo, danos consequenciais, perda de
Iucros comerciais, interrupgao de negécios ou perda de

des comerciais) our do uso,
ou devido a incapacidade de uso deste produto, mesmo que
a Zebra Technologies tenha sido avisada sobre a
possibilidade de ocorréncia de tais danos. Algumas
jurisdigdes nao permitem a limitagéo ou excluséo de danos
incidentais ou consequenciais e, por isso, as limitagoes ou
exclusdes acima podem néo ser aplicaveis a vocé.



www.zebra.com/linkoslegal
www.zebra.com/copyright
www.ip.zebra.com
www.zebra.com/warranty
www.zebra.com/eula
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Introdugao

Apresentamos o Leitor Complementar
CS6080, com um design inovador para usar
com ou sem fio, no modo portatil ou sem as
maos, conforme a necessidade. Quando esta
sem fio, 0 CS6080 cabe no bolso e traz o que
ha de mais moderno em tecnologia moével,
como o carregamento sem contato. No uso
com fio, o CS6080 proporciona uma leitura
mais compacta para espacos limitados.

O modelo vem com ou sem o fio, mas basta
trocar de um modo para o outro quando
precisar. E um étimo investimento. Tudo isso
com o melhor desempenho do mercado de
leitores, o exclusivo DataCapture DNA da
Zebra e as ferramentas de gerenciamento
preferidas do setor. Esta mais facil do que
nunca integrar, implantar e gerenciar seus
leitores.

Este guia descreve as instrugdes basicas
para configuragédo, programagao e uso dos
leitores CS6080. O leitor esta disponivel nas
seguintes versdes:

« CS6080-SR: Alcance Padréo
« CS6080-HC: Assisténcia médica

=/ NOTA: este guia se refere a todas as
L=l configuragdes do leitor: sem fio, com fio,
alcance padréo e assisténcia médica,

salvo indicagéo especifica em contrario.
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Recursos

Vista frontal sem fio

Bateria removivel

Indicadores LED

Janela do leitor

Vista frontal com fio

Cabo conversor USB Janela do leitor
Indicadores LED

Botao de
leitura
Botdo programavel
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Vista inferior

Trava de liberagdo

<

Espaco para segurar

Cédigos de barras uteis
Definir padrées

Retornar aos padrées de fabrica

Adicionar uma tecla Tab

Para adicionar uma tecla Tab apos a leitura
dos dados, faga a leitura do cédigo de barras

abaixo.

Adicionar uma tecla Tab
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Adicionar uma tecla Enter

Para adicionar uma tecla Enter apds a leitura
dos dados, faga a leitura do cédigo de barras

abaixo.

Adicionar a tecla Enter (retornar ao
comego/avangar linha)

Ignorar Caps Lock USB

Tecla ignorar Caps Lock USB
(Habilitar)

*Tecla nédo ignorar Caps Lock USB
(Desabilitar)
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Modo noturno com vibragao

Ativar acionador do modo noturno

Desativar acionador do modo noturno

Ativar/Desativar modo noturno

Instalar a bateria

Use a bateria para carregar o leitor sem fio.



8 Leitor CS6080

Insergao da bateria
1. Insira a bateria no leitor.

2. Pressione a bateria no leitor até
encaixa-la.

Ell‘ NOTA: se vocé adquiriu uma

=1 configuragdo com fio usando o cabo
conversor USB e deseja converter para
uma configuragdo sem fio com uso de
bateria, remova o cabo conversor USB
antes da etapa 1.

Remocgao da bateria

Para remover a bateria, pressione a trava
para soltar e puxe a bateria.

=

Instalagao do cabo
conversor USB

Use o cabo conversor USB para conectar o
leitor com fio a um host.
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Insergéo do cabo USB

1. Insira o cabo conversor USB no leitor.
2. Conecte a outra extremidade do cabo
conversor a porta USB do PC host.

=" NOTA: se vocé adquiriu uma

=1 configuraggo sem fio usando bateria e
deseja converter para uma configuragdo
com fio usando o cabo conversor USB,
remova a bateria antes da etapa 1.

Remocao do cabo USB

Para remover o cabo conversor USB,
pressione a trava de liberagado e puxe o cabo.

Carregamento

Use uma base ou uma base de carregamento
sem fio para carregar o leitor sem fio e use o
carregador de bateria ou a base para
carregar baterias sobressalentes.
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Carregamento na base

>

El NOTA: somente para configuragdes
=1 sem fio.

1. Conecte o cabo a base com o conector
USB-C.

2. Conecte a outra extremidade do cabo a
uma porta USB do PC host ou a um
adaptador de energia USB conectado a
uma tomada CA com o conector USB-A.

3. Encaixe o CS6080 no compartimento do
leitor para iniciar o carregamento.

* Na base Padréo, insira o leitor na
posicéao vertical encaixando pelo lado
da bateria.

« Na base do tipo Apresentagao para
assisténcia médica, insira o leitor de
cabega para baixo pelo lado da
janela do leitor.

Padréo Apresentag&o para
assisténcia médica
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O CS6080 iniciara o carregamento. Os LEDs
de status de carregamento acenderao para
indicar o andamento. Consulte o Guia de
Referéncia do Produto do Leitor CS6080 para
obter informagdes sobre acessorios e
indicagdes de LED.

Conexao do cabo da base

Padréo Apresentagdo para
assisténcia médica
Carregamento pela base de
carregamento sem fio
E/l‘ NOTA: somente para configuragdes
=1 sem fio.

1. Siga as instrugdes fornecidas com a base
para conecta-la a alimentagéo.
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2. Coloque o leitor na base de
carregamento sem fio com os botdes
voltados para cima.

O LED indicador de carregamento da
bateria do leitor acendera para mostrar o
status de carregamento.

* NOTA: o CS6080 é compativel somente
com bases de carregamento sem fio do
tipo Qi e ndo garantimos o tempo de
carregamento de acessorios de
terceiros.
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Carregamento de baterias
sobressalentes

-

I

w

>

Conecte o cabo a base com o conector
USB-C.

Conecte a outra extremidade do cabo a
uma porta USB do PC host ou a um
adaptador de energia USB conectado a
uma tomada CA com o conector USB-A.
Remova a tampa do compartimento da
bateria sobressalente.

Insira a bateria no compartimento de
bateria sobressalente para iniciar o
carregamento.

O LED de carregamento da base acendera
para mostrar o status de carregamento.

LED de status do carregamento
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Conexao com o host
Conexao USB

&

Faca a leitura de um dos cédigos de barras

abaixo.

* Teclado USB HID

USB portatil da IBM
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IBM OPOS

(USB portatil da IBM com desabilitagao de

leitura completa)

SNAPI com captagdo de imagem

Conexao Bluetooth

Para configurar o leitor para que ele se
comunique com um host por meio de um
perfil padrao do Bluetooth, faga a leitura de
um dos coédigos de barras a seguir.

Base Bluetooth Classic (padrio) - o
leitor deve ser emparelhado com uma
base e a base se comunicar com o host
por meio da conexdo do cabo de
interface do host. Os modos Classic e
BLE sé&o suportados.

Perfil de teclado HID - O leitor se
conecta ao PC/host via Bluetooth e
funciona como um teclado Bluetooth.

O HID suporta conexdes periféricas.

Os modos Classic e BLE sao suportados.
S8l (Simple Serial Interface, interface
serial simples) - para comunicagdo ao
se conectar a um dispositivo movel
Zebra ou PC/tablet/telefone que esteja
executando um aplicativo SDK para
leitor da Zebra. Os modos Classic, BLE
e MFi sdo suportados.

SPP (Serial Port Profile, perfil da
porta serial) - o leitor se conecta ao
PC/host pelo Bluetooth e funciona como
uma conexao serial. Somente Bluetooth
Classic.
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Base Bluetooth Classic

Base Bluetooth Low Energy

Bluetooth Classic HID

Bluetooth Low Energy HID (detectavel)

Bluetooth Classic SSI (ndo detectavel)
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Bluetooth Classic SSI (detectavel)

Bluetooth Low Energy SSI

Bluetooth SSI com MFi (suporte a iOS)

Bluetooth Classic SPP (ndo detectavel)

Bluetooth Classic SPP (detectavel)
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Leitura

Para ler um cddigo de barras:
1. Aponte o leitor para o codigo de barras.
2. Pressione o botdo de leitura (...).

3. Centralize o ponto de mira no cédigo de
barras.

o INGIA o7 (NS

SC TN 3 mamwn

L]

O leitor emite um bipe, e o LED fica verde para
indicar uma decodificagdo bem-sucedida.
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Acgodes dos

Para acionar os botdes, aplique uma forca

botoes

limitada ao recesso do botéo.

Para acionamentos posteriores do botao,
cesse e reaplique a forga.

Botéo de leitura (...)

Pressionar uma vez

Acionador

Pressionar duas vezes

Emitir conex&o com o
ultimo enderego
conhecido se estiver
desconectado/conecta
do no modo HID aum
dispositivo Apple;
enviara comando para
mostrar/ocultar teclado

Mantenha pressionado
por 3 segundos

Status da bateria

Mantenha pressionado
por mais 5 segundos
depois que o feixe
apagar

Modo noite

Botéo ()

Pressionar uma vez
(ndo na base) padrao*

Mostrar/ocultar teclado

Pressionar uma vez
opgéo 2

Acionador programavel

Pressionar uma vez
opgao 3

Alternar modo de
lampada (somente
sem fio)

Pressionar uma vez na
base

Alternar modo de
lampada (somente
sem fio)
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Indicadores LED
Acao LED

LED indi ificaca

Decodificagao Verde

bem-sucedida

Com erro Vermelho

LED indi ri

Leitor na base e
carregamento completo

Verde constante

Leitor na base e
carregamento em
andamento

Ambar piscando

Leitor na base e erro de
carregamento

Ambar piscando rapido

Botao de leitura (...)
pressionado por

3 segundos no modo
portétil - bateria cheia

Verde constante

Botao de leitura (...)
pressionado por

3 segundos no modo
portétil - carga média

Ambar constante

Botao de leitura (...)
pressionado no modo
portatil — bateria fraca

Vermelho constante

LEDi de Blueto

oth

Durante o
emparelhamento

Azul piscando

Conectado

Azul constante

Erro de Bluetooth

Vermelho por 2 segundos
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123Scan

O 123Scan é uma ferramenta de software
compativel com PC e facil de usar que
possibilita a configuragdo personalizada,
simples e rapida de um leitor por meio de
um cédigo de barras ou de um cabo USB.
Para obter mais informagoes, acesse:
www.zebra.com/123Scan.

Funcionalidade do utilitario

Configuragéo do dispositivo

* Programacao eletrénica (cabo USB)
« Cddigo de barras de programacédo
Visualizagao de dados - log de leitura
(exibe dados lidos do coédigo de barras)
Acesso as informagdes de controle de
ativos

Atualizagao do firmware e exibigdo de
notas de versao

Gerenciamento remoto (criagéo de
pacotes SMS).

.
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Solugédo de problemas

Problema Solugdes possiveis

O padréo de mira ndo
aparece ao pressionar
o botao de leitura.

Se a configuragao exigir
uma fonte de alimentagéo,

reconecte 4 alimentag&o.

Conecte/reconecte o cabo
de interface do host.

Ative o padrdo de mira.

O capturador de
imagens ¢é ativado,
mas o leitor ndo
decodifica o codigo de
barras.

Verifique se o leitor esta
programado para ler esse

tipo de codigo de barras.

Certifique-se de que o
simbolo néo esteja
deformado. Faga a leitura
de outros codigos de barras
do mesmo tipo.

Aproxime ou afaste o leitor

do cddigo de barras.

O leitor decodifica o
codigo de barras, mas
no transmite os dados
para o host.

Faga a leitura do codigo de
barras do tipo de host
apropriado.

Reconecte o cabo.

Defina os parametros de

comunicagao do leitor de
acordo com as
configuragdes do host.

Configure corretamente os
parametros de conversdo
do leitor.

Programe as regras ADF
corretas.

O host exibe
incorretamente os
dados da leitura.

Faga a leitura do codigo de
barras de programagéo do

tipo de host apropriado.

Programe as opgdes de
edicéo corretas (por
exemplo, Conversao
UPC-E para UPC-A).

O LED de bateria do
leitor fica vermelho por
alguns segundos.

Carregue a bateria.
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Proble Solugbes possiveis

O leitor ndo é Verifique se o leitor esta
totalmente carregado. | encaixado corretamente na
base ou colocado
corretamente em uma base
de carregamento sem fio Qi.

O LED do Bluetooth O leitor esta fora de

apaga. alcance; aproxime-o do host
e pressione qualquer botao
para emparelhar
novamente com o host.

O leitor emite bipes Memodria cheia; baixe os
longos por 5 segundos | dados do cédigo de barras
ao ler um codigo de no host e esvazie a

barras. memoria.
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Informagodes
regulamentares

Este dispositivo foi aprovado pela Zebra Technologies
Corporation.

Este guia refere-se ao modelo numero CS6080.

Todos os dispositivos da Zebra s&o projetados para atender
as normas e aos regulamentos dos locais onde serdo
vendidos e sdo etiquetados como requerido.

Tradugéo para o idioma local / Tradug&o do idioma local /
Ubersetzung in die lokale Sprache / Raduccion de idioma
local / Traduction en langue locale / Prijevod na lokalni jezik /
Traduzione in lingua locale / B FE DEER / $IX| eio] g/
MepeBoa Ha MeCTHbIV siblk / A 1578 = BIFR / 2B S 8% /
Yerel dil geviri / Tumaczenie na jezyk lokalny :

zebra.com, suppon

Q feitas em

equipamentos da Zebra que nao sejam expressamente
aprovadas pela Zebra poderéo invalidar a autoridade do
usuario para operar tais equipamentos.

Te maxima 50 °C.

A ATENGAO: use somente acessorios, baterias e
carregadores aprovados pela Zebra e certificados
pela NRTL (Nationally Recognized Test
Laboratory, laboratérios de ensaios reconhecidos
em nivel nacional).

NAO tente carregar computadores, impressoras ou baterias
mbveis se estiverem imidos ou molhados. Todos os
componentes devem estar secos antes de serem conectados
auma fonte de alimentagdo externa.

Tecnologia sem fio
Bluetooth®

Este é um produto Bluetooth® aprovado. Para obter mais
informagdes sobre a lista Bluetooth SIG, acesse
bluetooth.com.

Etiquetas regulamentares

Etiquetas sujeitas a i Oes sdo aplicadas
ao dispositivo para indicar que os radios estao aprovados para
o uso. Consulte a Declaragao de Conformidade (DoC) para
obter informagdes detalhadas sobre as etiquetas de cada pais.
A DoC esta disponivel em: zebra.com/doc.

Recomendagodes de saude e
seguranga
Recomendagdes ergondmicas

Para evitar ou minimizar possiveis riscos de lesdo
ergondmica, siga sempre as praticas ergondmicas
recomendadas para o local de trabalho. Consulte a
Comiss&o Interna de Prevencgéo de Acidentes (CIPA) local
para garantir o cumprimento dos programas de seguranga de
sua empresa a fim de evitar lesdes em seus funcionarios.


www.bluetooth.com
http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
www.zebra.com/support
www.zebra.com/doc
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()
(<l)) Seguranga em hospitais e
aeronaves

Os dispositivos sem fio transmitem energia de
radiofrequéncia, o que pode afetar o funcionamento de
equipamentos médicos elétricos e aeronaves. Sempre que
solicitado em hospitais, clinicas, estabelecimentos de saude
e pela tripulagao das aeronaves, os dispositivos sem fio
deverao ser desligados. O objetivo é evitar possiveis
interferéncias em equipamentos sensiveis.

Baterias e power packs
Estas informagdes aplicam-se a power packs que contém
baterias e a baterias aprovados pela Zebra.

Inf sobre a bat

f ATENGAO: se a bateria for substituida por um
tipo incorreto, havera risco de explosao. Descarte
as baterias de acordo com as instrugdes.

Use somente baterias aprovadas pela Zebra. Os acessorios
equipados com recursos de carregamento de bateria estao
aprovados para uso com os seguintes modelos de bateria:

+ BT-000413 (4,4 VDC, 745 mAh)

As baterias recarregaveis aprovadas pela Zebra foram
projetadas e desenvolvidas de acordo com os mais altos
padrdes do setor.

No entanto, existem limitages quanto ao tempo de operagao
ou armazenamento da bateria antes que seja necessario
substitui-la. Muitos fatores afetam a vida util real das
baterias, como calor, frio, condigoes ambientais adversas e
quedas graves.

Quando armazenadas por mais de seis meses, a qualidade
das baterias pode sofrer deterioragéo irreversivel. Armazene
as baterias carregadas até a metade em um local seco e
arejado, deixando-as fora do equipamento para evitar perda
de capacidade, oxidagao e vazamento eletrolitico. Ao
armazenar baterias por um ano ou mais, o nivel de carga
devera ser verificado, no minimo, uma vez ao ano, e a
bateria devera estar carregada até a metade.

Substitua a bateria ao detectar uma perda significativa na
duragéo da carga.

O periodo de garantia padrdo para a bateria CS6080 é de
um més, independentemente de elas terem sido adquiridas
separadamente ou como parte integrante do dispositivo host.
Para obter mais informagdes sobre as baterias da Zebra,
visite: zebra.com/batterydocumentation e selecione o link
Praticas Recomendadas da Bateria.

Diretrizes de seguranga da bateria

IMPORTANTE: INSTRUGOES DE SEGURANGA —
GUARDE ESTAS INSTRUGOES


www.zebra.com/batterydocumentation
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A AVISO: ao usar este produto, siga sempre as
precaugdes basicas de seguranga, incluindo o
seguinte:

A area em que as unidades sdo carregadas deve

estar livre de detritos e materiais combustiveis ou

substancias quimicas. Preste atengao especial
quando o dispositivo for carregado em um
ambiente ndo comercial.

+ Leiatodas as instrugdes antes de usar o

produto.

+ Siga as diretrizes de uso, armazenamento e
carregamento da bateria, fornecidas no guia
do usuério.

O uso inadequado da bateria pode resultar em
incéndio, explos&o ou outro risco.

Para carregar a bateria do dispositivo movel, a temperatura
da bateria e do carregador deve estar entre
0°Ce40°C(32°F e 104 °F).
Nao utilize baterias e carregadores incompativeis. O uso de
uma bateria ou carregador incompativel pode constituir risco
de incéndio, explosdo, vazamento ou outro risco. Se tiver
alguma duvida a respeito da compatibilidade de uma bateria
ou carregador, entre em contato com o Suporte da Zebra.
Nao desmonte, abra, comprima, amasse, deforme ou perfure
a bateria. Baterias danificadas ou modificadas podem
apresentar comportamento imprevisivel, resultando em
incéndio, explos&o ou risco de ferimentos.
O impacto grave causado pela queda de qualquer dispositivo
operado por bateria em uma superficie rigida pode fazer com
que a bateria superaquega.
Nao cause curto-circuito a uma bateria nem permita que
objetos metalicos ou condutores entrem em contato com
seus terminais.
Nao modifique, ndo desmonte nem altere a bateria; no tente
inserir objetos estranhos nela; ndo a submerja nem exponha a
bateria a agua, a chuva, a neve ou a outros liquidos. Além
disso, nao a exponha ao fogo, a explosdes ou a outros riscos.
Nao deixe nem armazene o equipamento em areas que
possam alcangar altas temperaturas, como veiculos

ou préximo de fontes de
calor. N&o coloque a bateria em fornos de micro-ondas ou
em secadoras.
Para reduzir o risco de ferimentos, é necessaria uma
supervisao rigorosa quando usada perto de criangas.
Siga as regulamentagdes locais para o pronto descarte de
baterias recarregaveis usadas.
Nao queime as baterias. A exposi¢do a temperaturas acima
de 100 °C (212 °F) pode causar explosao.
Procure um médico imediatamente em caso de ingestao da
bateria.
Em caso de vazamento da bateria, ndo deixe que o liquido
entre em contato com a pele ou os olhos. Em caso de
contato, lave a area afetada com agua em abundancia e
procure um médico.
Se suspeitar de danos ao equipamento ou a bateria, entre
em contato com o suporte da Zebra e agende uma inspegéo.
Né&o use um power pack acima da sua classificagéo de saida.
As saidas de sobrecarga podem resultar em risco de
incéndio ou ferimentos as pessoas.
O servigo deve ser realizado por um centro de servigos da
Zebra qualificado. Isso garantira a manutengao da seguranga
do produto.
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A Diretrizes de exposigado a RF

Informagées de seguranca
Como reduzir a exposigao a RF — Uso ad d

Opere o dispositivo somente em conformidade com as
instrugoes fornecidas.

O dispositivo esta de acordo com padrdes reconhecidos
internacionalmente que abrangem a exposi¢do humana a
campos eletromagnéticos. Para obter informagdes sobre os
dados internacionais de exposigao humana a campos
eletromagnéticos, consulte a Declaragdo de Conformidade
(DoC) da Zebra em zebra.com/doc.

Use somente fones de ouvido, prendedores para cinto,
estojos e acessorios similares testados e aprovados pela
Zebra para garantir a conformidade com a exposi¢ao a RF.
Se aplicavel, siga as instrugoes de uso conforme detalhado
no guia do acessorio.

O uso de prendedores para cinto, estojos e acessorios
similares fabricados por terceiros pode nao estar em
conformidade com os requisitos de conformidade de
exposicao a RF e deve ser evitado.

Para obter mais informagoes sobre a seguranga da energia de
RF de dispositivos sem fio, consulte a segao de padroes de
avaliagéo e icdo a RF em: zebra. ibilit

Dispositivos com LED

Classificado como "GRUPO ISENTO DE RISCO" de acordo
com a |[EC 62471:2006 e a EN 62471:2008.
Durag&o de pulso: 22,826 ms (CS6080 com leitor SE4100)

C Marcagao e Area
Econdémica Europeia
(EEA)

Declaragéao de conformidade
Dispositivos habilitados para radio: por meio desta
publicagéo, a Zebra declara que este equipamento esta em
conformidade com as Diretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU.
Quaisquer limitagdes de operagéo do radio dentro dos
paises EEA sao identificadas no Apéndice A da Declaragdo
de Conformidade da UE.

O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE
esta disponivel em: zebra.com/doc.

Descarte de
equipamentos
eletroeletronicos
(WEEE)

Para clientes da UE: para produtos no final da vida util,
consulte as recomendagdes de reciclagem/descarte em:
zebra.com/weee.

English: For EU Customers: All products at the end of their life
must be returned to Zebra for recycling. For information on how
to return product, please go to: www.zebra.com/weee.


www.zebra.com/responsibility
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/doc
www.zebra.com/doc
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Bunrapcku: 3a knnentu ot EC: Cnep kpasi Ha nonesHns um
KUBOT BCUUKN npoqykm TpsibBa Aa ce BpBLAT Ha Zebra 3a
OTHOCHO oHa

npoayKTH, Monst omqere Ha appec:

www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné po

skonceni jejich Zivotnosti vratit spolecnosti Zebra k recyklaci.

Informace o zplsobu vraceni produktu najdete na webové

strance: www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til

Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne

om returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fiir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte

miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra

zurlickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von

Produkten finden Sie unter www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kolk tooted tuleb nende eluea Ioppedes

argil Zebra'ile.

Lisai iooni i toote ise kohta

killastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los

productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de

vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion

sobre como devolver un producto, visite:

www.zebra.com/weee.

EAAnvikd : MNa meAareg atny E.E.: OAa Ta Trpoiovra, ato

TEA0g TN BidpKeiag Lwrig ToUg, TIPETEI Val emotp £govral oy

Zebra yia UkAwon. Ma

OXETIKG pE TNV EMOTPOY EVOG TT POIGVTOG, ETTIOKEPOEITE TN

SleUBuvan www.zebra.com/weee aTo AladikTuo.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits

en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour

recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de

produits, consultez : www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al

termine del rispettivo clclo di wta devono essere resmum a

Zebra al fine di il rig Peri

sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:

www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES j visi gaminiai,

eksploatacijos laikui, turi bati graZinti utilizuoti | kompanuq

.Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gamini, rasite:

www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miza

beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai

iegdtu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu,

skatiet: www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement

terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Uj

céljabol. A termeék vis j asa modjaval
dnivalokeért 1 el a www.zebra.

weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' l-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/weee.
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Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploataciji nalezy zwrdcic¢ do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow znajduja
sig na stronie internetowej www.zebra.com/weee.
Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para
obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la
sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea
produsului, accesati: www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vraéilu izdelka obi$éite: www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet
on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt
sin livslangd maste returneras till Zebra fér atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po
isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nainu vrac¢anja proizvoda potrazite na
web-stranici: www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim
drlinler geri donistirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Urtinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi iin liitfen su
adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.

Regulamentacoes dos
Estados Unidos e Canada

Avisos de interferéncia de
radiofrequéncia

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das
Normas da FCC. A operagdo esta sujeita as duas condigdes
a seguir: (1) este dispositivo ndo podera provocar
interferéncias nocivas; e (2) este dispositivo devera aceitar
qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia capaz
de provocar operagdo indesejada.
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NOTA: este equipamento foi testado e
concluiu-se que esta em conformidade com os
limites para dispositivo digital da Classe B, de
acordo com a Parte 15 das regras da FCC. Esses
limites foram elaborados para fornecer uma
prolegéo razoével conlra inlerferéncia prejudicial
emuma Este i
gera, utiliza e pode |rrad|ar energia de
radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e
usado de acordo com as instrugdes, podera
provocar interferéncia prejudicial as
comunicagdes de radio. No entanto, néo existe
garantla de que nao ocorrera interferéncia em
i Se este equij

provocar interferéncia prejudicial a recepgéo de
radio ou televisdo, o que pode ser determinado ao
ligar e desligar o equipamento, o usuario devera
tentar corrigir a interferéncia seguindo um ou mais
dos procedimentos abaixo:

Reorientar ou reposicionar a antena receptora
+ Aumentar a distancia entre o equipamento e o
receptor
Conectar o equipamento a uma tomada de um
circuito diferente daquele ao qual o receptor
estd conectado
Consultar o revendedor ou um técnico de
radio/TV experiente para obter ajuda.

7

Requisitos de interferéncia de
radiofrequéncia — Canada

Inovagao, Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canada
ICES-003 Etiqueta de Conformidade: CAN ICES-3
([B])/NMB-3([B])
Este dispositivo esta em conformidade com os RSS de
isengao de licenga da Inovagdo, Ciéncia e Desenvolvimento
Econémico do Canada. A operagéo esta sujeita as duas
condigdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar
interferéncias; e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia, inclusive interferéncia que possa causar
operagé&o indesejada do dispositivo.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
appllcables aux apparells radio exempts de licence.

isée aux deux
(1) 'appareil ne dol( pas produire de brouillage, et
(2) lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio
électrique subi méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Requisitos de exposi¢do a RF - FCC
e ISED

AFCC uma izagéo de i para este
dispositivo com todos os niveis de SAR relatados e avaliados
como em conformidade com as diretrizes de emissdes de RF
da FCC. As informagdes de SAR sobre este dispositivo estdo
arquivadas com a FCC e podem ser encontradas na se¢do

"Display Grant" em fcc.gov/oet/eaffccid.



www.fcc.gov/oet/ea/fccid
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Brasil

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

China
R E TR A TR Y 15 S R RS
zebra.com/support

(—) BaHNREEELL DR RERFNBERER
WEGAZRANERG R RANKEXBENMLLE 245,
WERFXREERTE

(=) FRERGEERGRIBLARE, T ARAAEDT
. MARSTHE (BEE SAMESAHERAR) |
THEATREHRE ;

() PRMAMEENTLRBE (W) FEHETH
BFBREEZEETHRRY

(M) MYEZESSIRAEROTL, NEREST (I1SM)
NARENHTRRAAMEENT LA (3) T,

(B) INEMEENTLEA (3 ) FEEETHN |
MMEMEILEA | REUBEHEBRT HEH AR A
(A) EMZEBEAMEEEEEN, BREXNE, RERISR
WEBRXA, SKREAE, DRI (SN2, NIE,
B, S ) SERATRDAE (3) . NHSHBEER
BRI XENEAMNRRE | MY EFRRURRRE R
KT EEZHIINME ;

() BEELNGE RO RNE D, FE5000KH X
PR &S B

(V) BRI & 6 A RHRE A BE R RS


www.zebra.com/support
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FRYEEVRNBEHRESE

AENR

el E B | At 2R | B8R

wean | Po) | (o) | Co) | (crvy| B | E
(Parts) (P5B)| (PBDE)
SEBH

(Metal Parts) xfoflofo|ofo
BERBUR

(CircuitModutes) | X | © | © | © | © | ©
%ﬁ&@ﬁ‘ﬂ#

bles and

(Cables an x|ofo| oo o
Assemblies)

BRAR S B

{Plastic and olo|o| o]|o] o
Polymeric Parts)

TR

Gpsas oo lo| oo o
Components)

ot

(Batteries) o|lofo} oo} o
AREAIZSIT 11364 BIHE S Ho

O: RRZAENFRE ZBHA G AR BPHNERIE
GB/T 26572 MEMREBERAT

X REZEEWRELELBHNE - RS RPN EEE
HGB/T 26572 MEMNREBER,

(RA AL | RIBKRRERN ERAITCHREARRRE
T —FHRB, )

Esta tabela foi criada para estar em conformidade com os
requisitos RoHS da China.

EBpa3sumnckun
TamoxeHHbI Coto3

[laHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET
TpeboBaHuaM 3Haka EAC.

FAL
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india

O envio e recebimento de mensagens de texto é suportado
nos seguintes idiomas indicos:

Assamés, bengali, gujarati, hindi, canarés, caxemira,
concani, malaiala, manipuri, marata, nepali, oria, punjabi,
sanscrito, sindi, tamil, télugo, urdu, bodo, santali, maithili e
dogi.

México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Coreia do Sul
Rtk &+

EHRERES EBRERI L

Et=f&

REARRAORZENRFABE  FEHFT , 07, EH
WEAEYTEEARERE, MAYERBERR 2B
MR,

Et+mx

EYRFABREATEVERNZLRTEERES
RERETERRE  BUDERA  TXEEZRTERSS
REEm,

FIEEAREE , BRESIARERZBRTER.

BEDEFABRABDILZBERIX. NERERAER
EHEEMRE TR,

NEER
AERBNERGARAT/ ALHERELEE 9% 1348
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TBERRE (EPA) BEREEDRER O , HRERY
515 RZIRE , RIRE, REREANED LRRE
FBHE AW SBERERS  UERRETH

RAMESEERERERE

RIEER  BHXEM gk (E= ) : CS6080
Equipment name Type designation (Type)
B RAMERLLERFH
Unit Restricted substances and its
chemical symbols
~ s |= [
£|2(8 BsiEg 12
@ |w | (KSR = g
B e I I
SEEH HEIEE o )
SEREH|ENS HEIEE o )
BRARENEH oo @ ° °
KBERXB M ofolof e o °
#E1. BHAwt % B “H#H0.01wt %" FIERAY
BrESHEEREE LS BEEME,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%”
indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

L2 o RIERARANEZES LEBRBHES L
EREMEE,

Note 2: “o” indicates that the percentage content of the
restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

HE3. - RIERRRAMERHRIER

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance
corresponds to the exemption.

TURK WEEE Uyumluluk Beyani
EEE Yénetmeligine Uygundur.

Usewmelna (Thailand)

\n3avTnsamnnauuaralnseiil
fianwdanndasnudaimuauas nna.
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mia\nwuﬂu\nﬂuﬁﬁﬁs\iwmiﬂﬂnauwaa\numlww" (Specific
Absorpnon Rate - SAR)
Hwilavnanninzasingauuimiviniy

model x.xx wkg

& Ao unsguaulaaniioe a1
5IgingaPngaanfiaainssin1shans s A AW 931
flsenidriue




Informagodes sobre
assisténcia técnica

Antes de usar a unidade, configure-a para que opere na rede
de suas instalagdes e execute seus aplicativos.
Em caso de problemas no uso do equipamento, entre em
comato com o Suporte Técnico ou de Sistemas em suas

des. Se houver um como i
eles entrardo em contato com o Centro de Suporte ao Cliente
Global da Zebra em: zebra.com/support.
Para obter a ultima versdo deste guia, acesse:
zebra.com/support.

Garantia
Para ler a declaragdo completa da garantia de produtos de
hardware da Zebra, acesse: zebra.com/warranty.

Somente para a Australia:

ThIS warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific

1 Robinson Road, #05-02/03, Singapore 068895,
Slngapore Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australia Consumer Law. You are entitled
toa replacemenl or refund for a major failure and

for any other loss or

damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure. Zebra Technologies
Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to
any rights and remedies you may have under the Australian
Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra
Technologies Corporation at +65 6858 0722. You may also
visit our website: www.zebra.com for the most updated
warranty terms.

Y ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL E.U.A.
www.zebra.com

©2024 Zebra Technologies Corporation e/ou suas
afiliadas. Todos os direitos reservados. ZEBRA e a
cabega estilizada da Zebra sdo marcas comerciais
da Zebra Technologies Corporation registradas
em varias jurisdigées por todo o mundo. Todas as
demais marcas comerciais sao de propriedade de
seus respectivos proprietarios.
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